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Deutsch
F14 Multifunktionssieb

 
Das hansgrohe Multifunktionssieb erleichtert das 
Abbrausen und Abtropfen lassen von Lebensmitteln 
und Küchenutensilien. Bitte beachten Sie dabei, dass 
scharfkantige Gegenstände die Materialobernäche 
beschädigen können.
 
Das Küchenzubehör ist mit allen Spülen mit einer 
Beckentiefe von 400-410 mm kompatibel und entlang 
des Spülenrandes verschiebbar. Es passt darüber 
hinaus exakt in das Restebecken der hansgrohe 
Doppelspülen.
 
Das Multifunktionssieb ist für die Reinigung in der 
Spülmaschine geeignet.
 
 Vermeiden Sie den Kontakt heißer Gegenstände oder 
heißer Öle mit dem Multifunktionssieb, damit eine 
lange Produktbeständigkeit gewahrt werden kann.

Français
F14 Tamis multifonction

 
 Le tamis multifonction hansgrohe facilite le lavage et 
l'égouttage de produits alimentaires et d'ustensiles de 
cuisine. Tenir compte du fait que des objets à arêtes 
vives risquent d'abimer la surface du matériau.
 
Cet accessoire de cuisine est compatible avec tous les 
éviers d'une profondeur de bac de 400 à 410 mm et 
peut être déplacé le long du bord de l'évier. Il 
s'adapte en outre exactement dans le petit bac des 
éviers hansgrohe à double bac.
 
 Pour son nettoyage, le tamis multifonction peut passer 
au lave-vaisselle.
 
Aon de conserver une longue résistance du produit, 
éviter le contact d'objets brûlants ou d'huiles très 
chaudes avec le tamis multifonction.

English
F14 Multifunctional strainer

 
 The hansgrohe multifunctional strainer makes rinsing 
and draining of food and kitchen utensils easier. 
Please note that sharp-edged objects can damage the 
material surface.
 
 The kitchen accessory is compatible with all sinks with 
a basin depth of 400-410mm and can be moved 
along the edge of the sink. In addition, it accurately 
ots into the waste basin of the hansgrohe double sinks.
 
 The multifunctional strainer is suitable for cleaning in 
the dishwasher.
 
Avoid hot objects or hot oils coming into contact with 
the multifunctional strainer to ensure long product 
durability.

Italiano
F14 Setaccio multifunzione

 
 Il setaccio multifunzione hansgrohe facilita il 
risciacquo e il fare gocciolare i generi alimentari e gli 
utensili da cucina. Facciamo notare che oggetti 
appuntiti possono danneggiare la superocie del 
materiale.
 
Gli accessori per la cucina sono compatibili con tutti i 
lavelli con profondità vasca di 400-410 mm e 
possono essere spostati lungo il bordo del lavello. 
Inoltre si adatta perfettamente anche nel lavello 
residui dei lavelli doppi hansgrohe.
 
 Il setaccio multifunzione è idoneo per essere lavato 
nella lavastoviglie.
 
 Evitare il contatto di oggetti caldi o di oli scottanti con 
il setaccio multifunzione, in modo tale da garantire 
una lunga durata del prodotto.
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Español
F14 Tamiz multifunción

 
 El tamiz multifunción de hansgrohe facilita el lavado y 
el secado por goteo de alimentos y utensilios de 
cocina. Tenga en cuenta que los objetos puntiagudos 
pueden dañar las superocies del material.
 
 Los accesorios de cocina son compatibles con todos 
los fregaderos con una profundidad de pileta de 
400-410 mm y desplazables a lo largo del borde del 
fregadero. Además, se adaptan exactamente a la 
pileta de residuos del fregadero doble de hansgrohe.
 
 El tamiz multifunción es adecuado para la limpieza 
en el lavavajillas.
 
 Evite el contacto de objetos calientes o aceites 
calientes con el tamiz multifunción, para poder 
garantizar una larga duración del producto.

Nederlands
F14 Multifunctionele zeef

 
De multifunctionele zeef van hansgrohe maakt het 
afspoelen en laten afdruipen van levensmiddelen en 
keukengerei eenvoudig. Houd er hierbij rekening mee 
dat voorwerpen met scherpe randen het materiaalop-
pervlak kunnen beschadigen.
 
Het keukengerei is met alle spoelbakken met een 
diepte van 400-410 mm compatibel en kan langs de 
rand van de spoelbak worden verschoven. Bovendien 
past het precies in de restenbak van de dubbele 
spoelbakken van hansgrohe.
 
De multifunctionele zeef is geschikt voor de reiniging 
in de vaatwasser.
 
 Voorkom het contact van de multifunctionele zeef met 
hete voorwerpen of hete olie zodat er een lange 
productbestendigheid verleend kan worden.

Dansk
F14 Multifunktionssi

 
 hansgrohe multifunktionssien er praktisk til at lade 
fødevarer og køkkengrej dryppe og bruse af . Vær 
opmærksom på, at skarpkantede genstande kan 
beskadige materialegenstande.
 
Køkkentilbehøret passer til alle vaske med en 
vaskedybde på 400-410 mm og kan forskydes langs 
med vaskens kant. Det passer derudover nøjagtigt i 
restevasken i dobbeltvasken fra hansgrohe.
 
Multifunktionssien kan stilles i opvaskemaskinen.
 
 Sørg for, at multifunktionssien ikke kommer i kontakt 
med varme genstande eller varm olie, da det er med 
til at forlænge dens levetid.

Português
F14 Escorredor multifunções

 
O escorredor multifunções hansgrohe facilita a 
limpeza de produtos alimentares e de acessórios de 
cozinha, bem como o respetivo escoamento da água. 
Tenha em consideração que objetos pontiagudos e 
de arestas vivas podem daniocar a superfície do 
material.
 
 Este escorredor é compatível com todo o tipo de pias 
com uma profundidade de 400-410 mm e pode ser 
deslocado ao longo da pia. Além disso, encaixa 
perfeitamente na pia de resíduos das pias duplas 
hansgrohe.
 
O escorredor multifunções pode ser lavado na maqui-
na lava-loiça.
 
 Evite o contacto com superfícies quentes ou óleos 
quentes, de modo a assegurar a longa vida útil do 
produto.
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Polski
F14 Sito wielofunkcyjne

 
 Sito wielofunkcyjne ormy Hansgrohe uCatwia pCukanie 
i ociekanie produktów }ywno[ciowych i przyborów 
kuchennych. Nale}y tu pami�ta�, }e przedmioty o 
ostrych brzegach mog� uszkodzi� powierzchni� 
zewn�trzn� sita.
 
 Sito mo}na stosowa� we wszystkich zlewozmywa-
kach o gC�boko[ci komory 400-410 mm, a tak}e 
przesuwa� wzdCu} komory. Z tego wzgl�du pasuje 
dokCadnie do komór ociekowych podwójnych 
zlewozmywaków ormy Hansgrohe.
 
 Sito wielofunkcyjne mo}na my� w zmywarce.
 
Unika� kontaktu gor�cych przedmiotów lub gor�cego 
oleju z sitem, aby przedCu}y� jego }ywotno[�.


esky
F14 Multifunk
ní síto

 
Multifunk
ní síto hansgrohe usnadIuje odkapávání 
potravin a kuchyIských potYeb. Dbejte pYitom na to, 
�e ostré pYedm�ty mohou poakodit povrch materiálu.
 
KuchyIské pYísluaenství je kompatibilní se vaemi dYezy 
o hloubce 400-410 mm a lze jím posouvat podél 
okraje dYezu. Navíc se pYesn� hodí do jímky na 
zbytky u dvojitého dYezu od hansgrohe.
 
Multifunk
ní síto lze 
istit v my
ce nádobí.
 
 ZabraIte kontaktu multifunk
ního síta s horkými 
pYedm�ty nebo horkými oleji a zajistíte tak dlouhou 
�ivotnost produktu.

Slovensky
F14 Multifunk
né sitko

 
Multifunk
né sitko hansgrohe u?ah
uje umývanie a 
odkvapkávanie potravín a kuchynských potrieb. Pri 
týchto 
innostiach, prosím, prihliadajte na to, �e ostré 
predmety mô�u poakodie povrch materiálu.
 
Kuchynské prísluaenstvo je kompatibilné so vaetkými 
drezmi s h;bkou umývadla 400-410 mm a toto je mo�-
né presúvae pozd;� okraja drezu. Okrem toho sa 
presne hodí do umývadla na zvyaky dvojitých 
kuchynských drezov hansgrohe.
 
Multifunk
né sitko je vhodné na 
istenie v umýva
ke 
riadu.
 
 ZabráIte kontaktu horúcich predmetov alebo 
horúcich olejov s multifunk
ným sitkom, aby bolo 
mo�né zaru
ie dlhú trvácnose výrobku.

oç

F14 [ßý{

	
 mï|×ö[ß»{�ß{Üûwöó�Üî
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ß|ýöûǃîýßyŀġ.
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$GEE><=
F14 �=>7>DG=>F<>=4 ?L=>5 E<F>

 
�=>7>DG=>F<>=4?L=>5 E<F> hansgrohe >5?57G45F 
<>=>G < EF5>4=<5 ?D>4G>F>6 ?<F4=<O < >GE>==>= 
GF64D<. �>64?G=EF4, GGF<F5, GF> ?D54<5FO E 
>EFDO<< >D4O<< <>7GF ?>6D54<FL ?>65DE=>EFL.
 
�GE>==O= 4>E5EEG4D <>6=> <E?>?L7>64FL 6 ?N5OE 
D4>>6<=4E 7?G5<=>= 400-410 <<, >= <>65F 
?5D5<5M4FLEO 64>?L >D4O D4>>6<=O. �D><5 F>7>, 
>= <454?L=> ?>4E>4<F 4?O D4>>6<=O 4?O >FE>4>6 6 
46>==OE D4>>6<=4E hansgrohe.
 
�=>7>DG=>F<>=4?L=>5 E<F> <>6=> <OFL 6 
?>EG4><>5G=>= <4L<=5.
 
�?O ?D>4?5=<O ED>>4 <E?>?L7>64=<O <75574=F5 
>>=F4>F4 7>DOG<E ?>65DE=>EF5= ?D54<5F>6 <?< 
7>DOG<E <4E5? E <=>7>DG=>F<>=4?L=O< E<F><.

Suomi
F14 Huuhtelukulho

 
 hansgrohe-huuhtelukulho helpottaa elintarvikkeiden ja 
keittiövälineiden huuhtelua ja valuttamista. Huomaa, 
että terävareunaiset esineet voivat vaurioittaa 
materiaalin pintaa.
 
Kulhoa voidaan käyttää kaikilla tiskipöydillä, joiden 
altaan syvyys on 4003410 mm, ja sitä voidaan siirtää 
tiskipöydän reunojen varassa. Sen lisäksi se sopii 
täsmälleen kaksialtaisten hansgrohe-tiskipöytien apual-
taaseen.
 
Huuhtelukulho voidaan pestä astianpesukoneessa.
 
 Vältä huuhtelukulhon kosketusta kuumiin esineisiin tai 
kuumiin öljyihin, jotta se ei vioitu ja kestää käytössä 
kauan.

Svenska
F14 Multifunktionssil

 
Multifunktionssilen från hansgrohe underlättar 
sköljning och avrinning av livsmedel och kökstillbehör. 
Tänk på att vassa föremål kan skada materialets yta.
 
Kökstillbehöret passar till alla diskhoar med ett 
vaskdjup på 400-410 mm och kan förskjutas längs 
med vaskens kant. Det passar dessutom exakt i vasken 
på dubbelvaskar från hansgrohe.
 
Multifunktionssilen är lämplig för rengöring i 
diskmaskin.
 
Undvik kontakt mellan heta föremål eller het olja med 
multifunktionssilen så att produktens beständighet 
bibehålls.

Lietuviakai
F14 Daugiafunkcis koatuvas

 
Daugiafunkcis >hansgrohe< koatuvas pad�s lengviau 
nuplauti ir nuvarvinti maisto produktus ir virtuv�s 
/rankius. Atkreipkite d�mes/, kad aatriabriauniai 
daiktai gali pa�eisti med�iagos pavirais.
 
 Virtuv�s priedas suderinamas su visomis 
4003410 mm gylio plautuv�mis ir gali bkti perstumia-
mas iailgai plautuv�s kraato. Be to, jis idealiai tinka 
d�ti / >hansgrohe< dvigubs plautuvis atlieks dubenis.
 
Daugiafunkc/ koatuv� galite plauti indaplov�je.
 
Kad daugiafunkcis koatuvas tarnauts kuo ilgiau, 
saugokite j/ nuo s�ly
io su karatais daiktais ar aliejais.
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Hrvatski
F14 viaenamjensko cjedilo

 
 Viaenamjensko cjedilo proizvo�a
a hansgrohe 
olakaava ispiranje i cije�enje �ive�nih namirnica i 
kuhinjskog pribora. Uzmite pritom u obzir da 
oatrobridni predmeti mogu oatetiti povrainu materijala.
 
Ovo se kuhinjsko pomagalo sla�e uz sve sudopere 
dubine korita od 400-410 mm i mo�e se pomicati du� 
ruba sudopera. Tako�er se to
no uklapa u manje 
korito dvostrukih sudopera proizvo�a
a hansgrohe.
 
 Viaenamjensko cjedilo je prikladno za pranje u perilici 
posu�a.
 
 Izbjegavajte kontakt vru�ih predmeta ili vrelih ulja s 
viaenamjenskim cjedilom kako biste osigurali dug vijek 
trajanja proizvoda.

Român�
F14 Sit� multifunccional�

 
 Sita multifunccional� Hansgrohe u�ureaz� cl�tirea �i 
picurarea alimentelor �i ustensilelor de buc�t�rie. 
cineci cont, c� obiectele cu margini t�ioase pot 
deteriora suprafaca materialului.
 
Acest accesoriu de buc�t�rie este compatibil cu toate 
chiuvetele de o adâncime între 410-410 mm �i poate 
o împins de-a lungul marginii chiuvetei. În plus, se 
potrive�te exact în bazinul de resturi al chiuvetelor 
duble Hansgrohe.
 
 Sita multifunccional� este potrivit� pentru sp�lare în 
ma�ini de sp�lat vase.
 
 Evitaci contactul dintre sita multifunccional� �i obiectele 
�i uleiurile oerbinci, pentru a p�stra cât mai mult timp 
starea bun� a produsului.

�»»·¿»»¯
F14 £¿ »Ç »·»Ç¿ Ç Ã³»»Ï Ã¿ Ç ÃËÇ¯Ã»

 
 §¿ hansgrohe Ã¿»Ç»·»Ç¿ÇÃ³»»Ï Ã¿ÇÃËÇ¯Ã» ·»·Ç»¿»Ï¿·» 
Ç¿ Ã»ÏÃ»¿¿ »³» Ç¿ ÃÇÃ¯³³»Ã¿³ ÇÃ¿Ç¯¿Ë¿ »³» Ã»·ÇÏ¿ 
»¿Ç·¯¿³Ã. £Ã¿Ã¯Ç·Ç· ·»ÏÇ» Ç³ ¿ÇÇ·Ã¯ ³¿Ç»»·¯¿·¿³ 
¿Ã¿Ã·¯ ¿³ ÃÃ¿»³»¯Ã¿Ç¿ ··¿»¯ ÃÇ·¿ ·Ã»Ç¯¿·»³ Ç¿Ç 
Ç»»»¿Ï.
 
�ÇÇÏ Ç¿ ·¿¯ÃÇ·¿³ »¿Ç·¯¿³Ã ÃÃ¿Ã³Ã¿Ï··Ç³» Ã· »¯»· 
¿·Ã¿ÇÏÇ· ³¯»¿ÇÃ 400-410 mm »³» ÃÏÃ·Ç³» »³Ç¯ 
¿¯»¿Ã Ç·Ã Ã·Ã»Ç¯Ã·»³Ã Ç¿Ç ¿·Ã¿ÇÏÇ·. �Ã¯Ã·Ã 
ÃÃ¿Ã³Ã¿Ï··Ç³» ¿· ³»Ã¯³·»³ ÃÇ· ··ÏÇ·Ã· ³¿ÏÃ¿³, ³»³ 
»³Ç¯»¿»Ã³, ÇË¿ ·»Ã»Ï¿ ¿·Ã¿ÇÇÇÏ¿ Ç·Ã hansgrohe.
 
 §¿ Ã¿»Ç»·»Ç¿ÇÃ³»»Ï Ã¿ÇÃËÇ¯Ã» ¿Ã¿Ã·¯ ¿³ Ã»Ç»·¯ ÃÇ¿ 
Ã»Ç¿Ç¯Ã»¿ ÇË¿ Ã»¯ÇË¿.
 
�Ã¿Ç·Ï³·Ç· Ç·¿ ·Ã³Ç¯ »³ÇÇÏ¿ ³¿Ç»»·»¿¯¿Ë¿ ¯ »³ÇÇÏ¿ 
»³·»Ï¿ ¿· Ç¿ Ã¿»Ç»·»Ç¿ÇÃ³»»Ï Ã¿ÇÃËÇ¯Ã», ³»³ ¿³ Ç¿Ç 
·¿³ÃÇ³»¯Ã·Ç· ¿·³¯»· ·»¯Ã»·»³ ·Ë¯Ã.

Slovenski
F14 Ve
namensko cedilo

 
 Ve
namensko cedilo hansgrohe olajaa splakovanje in 
odcejanje �ivil in kuhinjskih pripomo
kov. Upoatevaj-
te, da lahko ostri predmeti poakodujejo povraino mate-
riala.
 
Kuhinjska oprema je zdru�ljiva z vsemi koriti z 
globino 4003410 mm in je prestavljiva po robu 
korita. Poleg tega pa se natan
no prilega v dodatni 
predal
ek dvojnih korit hansgrohe.
 
 Ve
namensko cedilo je primerno za pomivanje v 
pomivalnem stroju.
 
 Izogibajte se stiku vro
ih predmetov ali vro
ih olj z 
ve
namenskim cedilom, da zagotovite dolgo 
�ivljenjsko dobo izdelka.
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Estonia
F14 Multifunktsionaalne sõel

 
Hansgrohe multifunktsionaalne sõel muudab 
toiduainete ja köögiriistade loputamise ja nõrutamise 
lihtsamaks. Palun pange sealjuures tähele, et 
teravamad esemed võivad materjali pealispinda 
kahjustada.
 
 Seda köögitarvikut saab kasutada kõikide valamute-
ga, mille kraanikausi sügavus on 400-410 mm ning 
ning seda saab mööda valamu serva nihutada. Lisaks 
mahub see täpselt hansgrohe kaheosalise valamu 
jäätmete kaussi.
 
Multifunktsionaalne sõel sobib nõudepesumasinas 
pesemiseks.
 
 Vältige multifunktsionaalse sõela kokkupuudet 
kuumade esemete või kuuma õliga, et toote pikk 
kasutuskõlblikkus oleks tagatud.

Latvian
F14 Daudzfunkcion�ls siets

 
Hansgrohe multifunkcion�lais siets ir paredz�ts 
p�rtikas produktu un virtuves piederumu mazg�aanai 
un ��v�aanai. Lkdzu, Gemiet v�r�, ka priekameti ar 
as�m mal�m var boj�t materi�la virsmu.
 
 Virtuves piederumu var lietot jebkur�s izlietn�s, kuru 
dzi=ums sast�da 400-410 mm, to nav p�rvietot gar 
izlietnes malu. Bez tam, tas ir ide�li piem�rots 
hansgrohe dubulto izlietGu atkritumu izlietnei.
 
Daudzfunkcion�lais siets ir piem�rots mazg�aanai 
trauku mazg�jam� maa+n�.
 
Nepie=aujiet daudzfunkcion�l� sieta kontaktu ar 
karstiem priekametiem un karstu e==u, lai saglab�tu 
izstr�d�juma augsto kvalit�ti.

Srpski
F14 viaenamenska cediljka

 
 Viaenamenska cediljka proizvo�a
a hansgrohe 
olakaava ispiranje i ce�enje prehrambenih namirnica 
i kuhinjskog pribora. Uzmite pritom u obzir da 
predmeti oatrih ivica mogu da oatete povrainu 
materijala.
 
Ovaj kuhinjski pribor je kompatibilan uz sve sudopere 
dubine korita od 400-410 mm i mo�e da se pomera 
po rubu sudopere. Tako�e se precizno uklapa u 
manje korito dvostrukih sudopera proizvo�a
a 
hansgrohe.
 
 Viaenamenska cedijka mo�e da se pere u maaini za 
pranje posu�a.
 
 Izbegavajte kontakt vru�ih predmeta ili vrelih ulja sa 
viaenamenskom cediljkom kako biste zagarantovali 
dugu postojanost proizvoda.

Norsk
F14 Multifunksjonssil

 
Multifunksjonssilen fra hansgrohe letter skylling og 
drypptørking av matvarer og kjøkkenutstyr. Vær klar 
over at gjenstander med skarpe kanter kan skade 
materialovernaten.
 
Kjøkkenutstyret er kompatibelt med alle oppvaskkum-
mer med en kumdybde på 400-410 mm, og kan 
skyves langs kumkanten. Den passer dessuten eksakt i 
restfatet til dobbeltkummen fra hansgrohe.
 
Multifunksjonssilen er egnet for rengjøring i oppvask-
maskin.
 
Unngå at multifunksjonssilen får kontakt med varme 
gjenstander eller varm olje, slik at produktet får en 
lang levetid.
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F14 �G?F<DG=>F<>=4 ?=4  F54>4

 
�G?F<DG=>F<>=4?=4F4 F54>4 =4 hansgrohe 
G?5E=O64 >FF5644=5F> < >FF<G4=5F> =4 6>44 >F 
ED4=<F5?=< EF>>< < 4><4><=E>< ?D<5>D<. �>?O, 
>5ND=5F5 6=<<4=<5 =4 D4>F4, G5 ?D54<5F< E >EFD< 
DN5>65 <>74F 44 ?>6D54OF ?>6NDE=>EFF4 =.
 
 &>7< 4><4><=E>< GD54 5 EN6<5EF<< E 6E<G>< <<6>< 
E 4N?5>G<=4 =4 >>D<F>F> 400-410 mm < <>65 44 
E5 ??N774 ?> ?D>4N?65=<5 =4 DN54 =4 <<6>4F4. 
�E65= F>64 ?4E64 F>G=> 6N6 6F>D<G=>F> >>D<F> =4 
46>==<F5 <<6>< =4 hansgrohe.
 
�G?F<DG=>F<>=4?=4F4 F54>4 5 ?>4E>4OM4 74 
<7<<64=5 6 EN4><<O?=4 <4L<=4.
 
% F5? 74D4=F<D4=5 4N?N7 6<6>F =4 ?D>4G>F4 
<75O764=F5 >>=F4>F4 =4 <G?F<DG=>F<>=4?=4F4 
F54>4 E 7>D5M< ?D54<5F< <?< =47>D5M5=< 
<47=<=<.

åo�

F14 þûñõ±ó¿·÷úû¹øüüúü

	
 ÿó¹°ýü¸~þûñõ±ó¿·÷úû¹øü
üúüwßÕ´ß~zy~|�tx|Wº_m
|}{zº~y.	ÿ{z{_w,	ýÕ~è÷²m
÷wzt¸v{ìowv�put.
	
 s¼¹~½óñó²¿»µúü�,	ýu|400
<410	mm~·ó¿{�}w},	·ó¿~ÿ{ÿ
svû×u{»sx|w}~y.	~�,	ÿó¹°
ýü¸�~}~Þ~ðöû·ó¿w²�}w}
~y.
	
 þûñõ±ó¿·÷úû¹øüüúü~zku¼
{�,	ß��²t{}t�pq~y.
	
 ýÕ²÷�t{}t�p��±{,	Úo~²~´
ý|þûñõ±ó¿·÷úû¹øüüúü{ï¼
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Türkçe
F14 Çok fonksiyonu süzgeç

 
 hansgrohe'nin çok fonksiyonlu süzgeci, g1da 
maddelerinin ve mutfak gereçlerinin durulanmas1 ve 
suyunun s1zd1r1lmas1n1 kolayla_t1r1r. Lütfen bu s1rada, 
keskin kenarl1 nesnelerin malzeme yüzeyine hasar 
verebilece�ini unutmay1n.
 
Mutfak aksesuar1, derinli�i 400-410 mm olan tüm 
evyeler ile uyumludur ve evye kenar1 boyunca 
kayd1r1labilir. Ayr1ca, hansgrohe9nin ikiz evyelerine ait 
at1k evyesine de s1�ar.
 
Çok fonksiyonlu süzgeç bula_1k makinesinde 
y1kamaya uygundur.
 
Uzun süreli ürün dayan1kl1l1�1n1n sa�lanabilmesi için, 
çok fonksiyonlu süzgecin s1cak nesneler veya s1cak 
ya�lar ile temas etmesini önleyin.

Magyar
F14 Multifunkciós szita

 
A Hansgrohe multifunkciós szita kiválóan alkalmas az 
élelmiszerek és konyhai felszerelések öblítésére és 
csepegtetésére. Vegye ogyelembe, hogy az éles szélq 
tárgyak károsíthatják a felületet.
 
A konyhai kiegészítQ minden 400-410 mm mélységq 
osogatóval használható és a mosogató szélén 
eltolható. Ezen kívül pontosan talál a Hansgrohe 
kétmedencés mosogató gyümölcsmosó medencéjébe.
 
A multifunkciós szita mosogatógépben tisztítható.
 
Kerülje a multifunkciós szita érintkezését a forró 
tárgyakkal és olajjal, a termék hosszú élettartamának 
megQrzése érdekében.

ïÝíÕç
ÝíÕßÝí Õí ïíí ßååß F14


  ííåÕß ÕÕÕí× ååÕ Ýí ÝíÕßÝíÕ-ÕíÕ ïííÕ ßååß
 ÕÝ ÝÝí .ïÕÝçÕ ×ÕÝß ÝÝßÕ ßÕ×ß íÕÝÝÝÕ çÕÝíÝ

 ×ÝíßÝ ç×å ÝÕí×Ý ÝÝÝÕßÝ ÝÝ×× ïÕÕçç ÝÝçÕ ÝÝßççí
íßÕ×Õ


  Ýí íÕÝß çßÕçÝÕ ÝÝíÕÝßÕ ÝßÝ ÝÝÕïß ×ÕÝßÝ í×ÝÕÕÕ
 .íÕÝßÕ ïåí ßíÕÕÝ ÕïÕÕ ×Ý×ÕÝ ííåÕ ,ß"ß 400-410

 ååÕ Ýí ÕåíÕÕ ×åÝ çÝÕ×ß ßåÕÕÕ ÝÝÕïß ÕÕÕ ,çåÕåÕ
ÕÕÕí×


 ×Ý×ßÕ ÝÕçÝåÝ ÝÝÕïß ÝíÕßÝí-ÕíÕ ïííÕ ßååß

  Ýç Ý× ßßí ÕÕ ÝÝß× ÝÝÝÝíå Ýí ç×ß ííåÕï ÝÕ

 ïÕ×Ýßç ïÕ ×ÝÝÕÕÝ Ý×ß ,ÝíÕßÝí-ÕíÕ ïííÕ ßååß
ßß× ßíÕÕÝ íçÕßÕ

Garanti Belgesi

Üretici veya 1thalatç1 Firman1n
Unvan1: Hansgrohe Armatür Ltd. _ti 
Adresi: Fulya Mahallesi Bahçeler Sokak Efe han 20/C 
 Mecidiyeköy _i_li 1stanbul 
Telefonu: (0-212) 273 07 30 
Faks: (0-212) 273 07 40 
web adresi: www.hansgrohe.com.tr

Mal1n
Markas1: Hansgrohe 
Cinsi: S1hhi tesisat malzemesi 
Garanti Süresi: 2 YIL 
Azami Tamir Süresi: 20 1_ günü

Genel Müdür  
Albert Emlek

Sat1c1 Firman1n:  
Unvan1:  
Adresi:  
Telefonu:  
Faks:  
e-posta:  
Fatura Tarih ve Say1s1:  
Marka ve Modeli:  
Teslim Tarihi ve Yeri:  
Yetkilinin 1mzas1:  
Firman1n Ka_esi: 
Bu bölümü, ürünü ald1�1n1z Yetkili Sat1c1 imzalayacak ve 
ka_eleyecektir.
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